MINISTERIO DE SALUD
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OFICIO DE ADJUDICACION No. 2013-8400-1504
FONDO GENERAL

Nosotros, MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, conocida tributariamente por

MARIA ISABEL RODRIGUEZ DE SUTTER, de noventa afios de edad, Doctora en Medicina,

de este domicilio, portadora de mi Documento Unico de Ideﬁtidad ndmero _
con Namero de Identificacién

- actuando en nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Numero de
-como lo compruebo con la siguiente documentacién: I) El Acuerdo Ejecutivo de
la Presidencia de la Republica mimero UNO, de fecha uno de junio de dos mil nueve,
publicado en el Diario Oficial mimero NOVENTA Y NUEVE del Tomo TRESCIENTOS
OCHENTA Y TRES del uno de junio de dos mil nueve, en donde aparece la conformacién
del Gabinete de Gobierno a partir del dfa uno de junio del dos mil nueve, y aparece el
nombramiento de la compareciente como Ministra de Salud Piblica y Asistencia Social,
debiendo rendir su protesta constitucional; II) Certificacién expedida en esta ciudad, a los
veinticuatro dfas del mes de junio de dos mil once, por el Licenciado Ricardo Guillermo
Marroquin Pefiate, Secretario para Asuntos Legislativos v Jutidicos de la Presidencia de la
Reptblica de El Salvador, de la que consta que de folios uno frente a folios dos Weito del
Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos, que lleva dicha Presidencia, se
encuentra asentada el Acta de Juramentacion a través de la cual la Doctora MARIA 1SABEL
RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, tomé protesta constitucional como Ministra de Salud
Piiblica y Asistencia Social, ante el sefior Presidente de la Repiblica CARLOS MAURICIO
FUNES CARTAGENA, el dia uno de junio de dos mil nueve; III) El Diario Oficial Nimero
OCHO, Tomo TRESCIENTOS NOVENTA, de fecha doce de enero de dos mil once, que
contiene el Decreto Ejecutivo Nimero CINCO, emitido por el Consejo de Ministros,
Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, en el cual se establece que a partir
de la vigencia de este Decreto cuando en las disposiciones legales o reglamentarias se
mencione al Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social o a los titulares del mismo,
deberd entenderse que se refiere al Ministerio de Salud o a sus titulares; y sobre la base de

los Articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
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Administracion Publica (LACAP), los cuales le conceden facultades para firmar Contratos
como el presente, y que para los efectos de este Contrato se denominami el Ministerio de
Satud, o simplemente MINSAL y ALEX ROBERTO GARCIA ESPANA de treinta y siete afios

de edad, comerciante, de Nacionalidad y domicilio de la Ciudad de Guatemala, Repiblica de

Guatemala, portador del Pasaporte Nimero

Numero de Identificacién Tributaria
actuando en calidad de Administrador Unico

Suplente de la Sociedad DROGUERIA SAIMED, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse DROGUERIA SAIMED, S.A. DE CV., de este domicilio,

_ personeria que acredito suficientemente con: a) Testimonio de

Escritura Publica de Constitucidon de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las diez horas del
dia siete de noviembre de dos mil cinco, ante los oficios de la Notario DAYSI ELIZABETH
PACHECO MEJIA, inscrita en el Registro de Comercio al nimero CINCUENTA del Libro DOS
MIL SETENTA Y OCHO del Registro de Sociedades, el dia diez de noviembre de dos mil
cinco, y b) Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente, extendida
por el sefior Senthil Kumar Tati Balasubramanian, el dia dieciocho de noviembre de dos mil
diez, de la que consta que en la sesi6n de Junta General Ordinaria de Accionistas celebrada a
las diez horas del dia quince de noviembre de dos mil diez, fue elegido Administrador Unico
Suplente de la-Sociedad, para un periodo de cinco afios contados a partir de la inscripcién en
el Registro de Comercio, inscrita al Nimero DIECISIETE, del Libro DOS MIL SEISCIENTOS
SESENTAY OCHO, del Registro de Sociedades, el dia diez de diciembre de dos mil diez; que
en lo sucesivo del presente instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”; v en tal

cardcter convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes cHusulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO.
LA CONTRATISTA se obliga a suministrar al MINSAL, a precios firmes la “ADQUISICION DE
MEDICAMENTOS PARA HOSPITALES NACIONALES, ESTABLECIMIENTOS DE SALUD

DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION QUE CONFORMAN LA RED DEL MINISTERIO DE
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SALUD PARA EL ANO 2013”, segtin detalle y especificaciones que se establecen a

continuacion;

. Precio ;
Renglén Cédigo U/M:Cantldad anitario ivalor total
contratada (USDS) i(USD$)

_ﬂéﬁgfémaéi‘producto
‘00207020

iClaritromicina 500 mg -

Tableta recubierta Oral ‘CTO, 9,347 1%.9000 $186,005.30
Empaque primarioc individual
CLARITROMICINA 500MG
TABLETAS Marca: SAIMED
Origen: INDIA Vencimiento: |
24 MESES Casa representada:
CAPLIN POINT LABORATCORIES
LTD CSSP: F0%1409082000

3302000035

Leratadina 5 mg/5 mL
Solucién Oral o Jarabe Oral
Frasco (100 - 120)mL, con
dosificador graduado. :
LORATADINA 5MG/5ML, SOL. :
‘ORAL JARABE ( 100-120)}ML,
{CON DOSIFICADOR Marca:
|SAIMED Origen: INDIA
Vencimiento: 24 MESES Casa
‘representada: CAPLIN POINT
%LABORATORIES LTD CSSP:
IF014127042011

N

C/ui 415,995 0.7100) $295,356.45

TOTAL $481,361.75

(USDS)

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integrante de este Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los
documentos siguientes: a} La Fspecificaciones Técnicas para la Contratacién Directa CD No.
01/2013 y las adendas y aclaraciones si las hubiere; b) La Oferta y sus documentos; c) El
Oficio de Adjudicacién No.2013-8400-1504; d) La Garantia; y e) Las Resoluciones
Modificativas si las hubiere. En caso de discrepancia entre los documentos antes
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relacionados y el presente Contrato, prevalecerd éste.

CLAUSULA TERCERA: CONDICIONES ESPECIALES.

LA CONTRATISTA debe cumplir al momento de la entrega con las especificaciones #cnicas

siguientes:

a. Aspectos Generales de Control .de Calidad

A continuacién se detallan aspectos de control de calidad, reposicién de medicamentos,
rechazos, muestras, aplicacién de multas ante rechazos frecuentes que deben considerarse
al momento de la ejecucién de las entregas de los medicamentos que son de indole

administrativo por parte de los contratistas:

1. 5i una vez entregado un lote del medicamento contratado presenta RECHAZO por
resultado fuera de especificacidén por el Laboratorio de Control de Calidad del MINSAL
catalogado como NO APTO PARA EL CONSUMO HUMANO (ver procedimiento en
ANEXO No. 7 de las Especificaciones Técnicas para la Contratacién Directa) se
notificard a los establecimientos para suspender el uso del producto. Si se comprueba
que €l rechazo es imputable al producto, el Contratista deberd retirar del sitio de
recepcion el producto rechazado en un plazo no mayor de 5 dias calendario contados a
partir de la notificacién del rechazo y estard obligado a superar la falla encontrada,
entregando un lote diferente al rechazado que cumpla con lo requerido en un plazo no
mayor de 45 dias calendario, contados a partir de la referida notificacién. LA
CONTRATISTA debera informar por escrito a la UACI del Nivel Superior del MINSAL y
al Laboratorio de Control de Calidad que dicha falla ya fue superada para realizar
nuevamente el muestreo por el MINSAL. Ante otro rechazo del mismo producto, se
procederd de conformidad a lo establecido en la LACAP haciéndose efectiva las

garantias respectivas en proporcion a lo incumplido.
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2. El MINSAL, a través de su Laboratorio de Control de Calidad, hara todos los andlisis de
calidad que considere necesarios, reservandose el derecho de enviar a realizar andlisis a
otros laboratorios nacionales o extranjeros reconocidos, cuando los intereses del
Ministerio as{ lo demanden. En caso de que LA CONTRATISTA no acepte el dictamen
del rechazo el MINSAL podrd autorizar la realizacién de los analisis de calidad a un
tercero, cuyo costo correra por cuenta del contratista. La muestra deberd ser tomada en
el lugar donde se entregd el producto segun lo contratado en presencia de un delegado

del Laboratorio de Control de Calidad del MINSAL y un delegado del Contratista.

3. Si al momento de recepcion de los productos en el lugar definido en el presente
contrato, se presentara una “no conformidad” por defecto en el material de empaque y
en la forma farmacéutica segiin ANEXO No. 8 de las Especificaciones Técnicas para la
Contratacién Directa, (CLASIFICACION Y DETERMINACION DE DEFECTOS EN EL
MATERIAL DE EMPAQUE Y DE LAS FORMAS FARMACEUTICAS), que no fuera
detectada en el momento de la inspeccidn por atributos, el guardalmacén involucrado
tomara muestras de los productos con el defecto encontrado (segin anexo No. 3 de las
Especificaciones Técnicas para la Contratacién Directa ) v las enviard al Laboratorio de
Control de Calidad, quien emitird el dictamen correspondiente; de ser éste un rechazo,
sera notificado a la UACI del Nivel Superior del MINSAL. El contratista no entregara el
producto y debera superar la falla encontrada, entregando un lote del medicamento
diferente al rechazado que cumpla con lo requerido, en un plazo no mayor de 45 dias
calendario, contados a partir de la referida notificacidn, segiin ANEXQ No, 7 de las
Especificaciones Técnicas para la Contratacién Directa, (PROCEDIMIENTO PARA LA
NOTIFICACION DE RECHAZO DE MEDICAMENTOS). |

4. El costo de todos los andlisis practicados serd cubierto por el contratista, aun en los
casos que se requiera de terceros para definir el resultado final del andlisis. (Tarifas
aprobadas en acuerdo No. 11, del 07 de Enero de 2009 del Ministerio de Hacienda

ANEXO No. 1 TARIFAS Y PAGO POR SERVICIOS, de las Especificaciones Técnicas para
5
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la Contratacién Directa).

5. Si una vez recibidos los productos en el lugar definido por el MINSAL, se presentara
una notificacién de falla terapéutica o de reaccién adversa y se comprobare que se debe
a falla de calidad del producto producida por causa imputables al fabricante que no se
detectd en el momento del andlisis de la muestra, el establecimiento de salud
involucrado comunicard a la UACI del Nivel Superior del MINSAL y ésta notificara al
contratista para que proceda a retirar del sitio de recepcién el producto rechazado en
un plazo no mayor de 5 dias calendario contados a partir de la notificacién. Serd
responsabilidad del contratista superar la falla encontrada, entregando un lote del
medicamento diferente al rechazado que cumpla con lo requerido, en un plazo no
mayor de 45 dias calendario, contados a partir de la referida notificacién segin ANEXO
No. 7 de las Especificaciones Técnicas para la Contratacién Directa, (PROCEDIMIENTO
PARA LA NOTIFICACION DE RECHAZO DE MEDICAMENTOS).

6. Si el MINSAL al realizar la inspeccién y el muestreo en las instalaciones del contratista,
rechaza uno o mas medicamentos por defectos en el material de empaque o en la forma
farmacéutica (de acuerdo al ANEXO No. 8 CLASIFICACION Y DETERMINACION DE
DEFECTOS EN EL MATERIAL DE EMPAQUE Y LAS FORMAS FARMACEUTICAS, de las
Especificaciones Técnicas para la Contratacién Directa) que no pongan en riesgo la
salud de los usuarios, el contratista, previa notificacidn escrita del MINSAL, estard
obligado a superar la falla encontrada entregando un lote del medicamento que cumpla
con lo requerido en un plazo no mayor de 15 dias calendario. Si el defecto es en la
forma farmacéutica, el contratista deberd entregar un lote diferente al rechazado en un
plazo no mayor a 45 dfas calendario contados en ambos casos a partir de la referida
notificacién, para lo cual el proveedor deberd informar por escrito al Laboratorio de
Control de Calidad que dicha falla ya fue superada para realizar nuevamente el
muestreo por el MINSAL. Ante otro rechazo en el mismo producto, se proceder de
conformidad a lo establecido en la LACAP, haciéndose efectiva la garantia respectiva en
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proporcién directa a lo incumplido.

7. El Laboratoric de Control de Calidad del MINSAL informard a las instancias superiores
del MINSAL para que a su vez notifiquen a la Direccién Nacional de Medicamentos,
sobre los rechazos de medicamentos realizados por el Laboratorio de Comntrol de
Calidad, catalogados como NO APTOS PARA EL CONSU.MO HUMANOQO, para que
proceda de conformidad a su normativa respecto al fabricante e informar a otras
Instituciones Gubernamentales y Entidades Oficiales Autbnomas que adquieren este

tipo de medicamentos.

b. Indicaciones para entrega de Medicamentos Contratados

Para todos los medicamentos, LA CONTRATISTA deberd cumplir de forma obligatoria con

los siguientes requisitos, de lo contrario no serdn recibidos los medicamentos:

1. Todos los medicamentos deberan tener un vencimiento no menor a 15 meses al
momento de la recepcién en los lugares establecidos en el contrato, salvo que se

hubiese contratado con vencimiento diferente.

2. Todo medicamento, al momento de su entrega podm llevar impresa la Leyenda
“PROPIEDAD DEI MINSAL?, segin sea el caso, en el empaque primario, secundario y
terciario, a excepcidn de los productos fabricados con tecnologia de empaque
secundario inviolable, en cuyo caso no serd necesario colocar la leyenda requerida en el

empaque primario.

3. Las instalaciones del contratista deberdin cumplir con las condiciones de
almacenamiento indicadas por ¢l fabricante, las que estaran consignadas en la
informacién de etiquetado del medicamento, tal como fueron solicitadas y evaluadas en
los requisitos de rotulacion y etiquetado de los productos de la presente Contratacion

Direéta.
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4. De requerir condiciones especiales para el almacenamiento del medicamento ofertado,
éstas deberan especificarse en todos los empaques, en lugar visible y con la simbologa

respectiva. No se permitird cambio alguno en estas condiciones.

5. Al momento de realizar la inspeccidn y muestreo en las instalaciones que el Contratista
haya indicado en la notificacién de inspeccion, el MINSAL se reserva el derecho de
verificar las condiciones de temperatura y humedad en las cuales almacena los lotes de

medicamentos a ser entregados.

6. De no cumplir con estas condiciones, serd causal de rechazo del producto del lote o
lotes inspeccionados, de acuerdo al procedimiento establecido por el Laboratorio de
Control de Calidad. ANEXO No. 5D NO ACEPTACION de las Especificaciones Técnicas

de la Contratacion Directa.

7. la rotulacién del empaque terciario o colectivo al momento de la recepcidn en el lugare

de entrega establecido, deberd contener como minimo la siguiente informacion:

a) Nombre genérico del producto

b} Nombre comercial del producto (cuando aplique)

¢) Concentracién

d) Forma farmacéutica

e} Presentacidn

f) Numero de lote

g) Fecha de expiracién.

h) Laboratorio fabricante.

i) Condiciones de manejo y almacenamiento

i) Ntmero de cajas e indicaciones para estibar; las etiquetas deben ser impresas y en
idioma castellano.

8. Serd responsabilidad del Administrador de Contrato, el fiel cumplimiento de todos los
requisitos arriba detallados al momento de la entrega en cuanto a lo relacionado al
muestreo y verificacion de la calidad de los medicamentos, para lo cual deberd solicitar

la informacién correspondiente al Laboratorio de Control de Calidad del MINSAL, El
8
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Administrador de Contrato deberd rechazar mediante acta, todos aquellos

medicamentos que no cumplan los requisitos antes detallados.

9, EL MINSAL podrd autorizar la entrega de los medicamentos presentando el formulario
de muestra retenida (Anexo 13), siempre y cuando se cumplan las siguientes

condiciones;

a. Medicamentos que hayan sido adquiridos por la UACI del nivel central del 2010
a la fecha y que no han presentado ningin rechazo por parte del Laboratorio de
Control de Calidad del MINSAL. |

b. Medicamentos que no habiendo sido contratados con anterioridad por el
MINSAL, poseen Registro Sanitario o Certificado de Producto Farmacéutico de
uno de los pafses de alta vigilancia sanitaria: Estados Unidos, Japdn, Brasil,

Colombia, Cuba, Argentina, México y los Pafses Miembros de la Unién Europea.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE ENTREGA.

Los plazos de entrega de los productos contratados deberdn apegarse estrictamente a la
siguiente programacién: Para los renglones de UNA ENTREGA: 100% a 45 dfas. Para los
renglones de DOS ENTREGAS: PRIMERA ENTREGA: 50% a 45 dfas. = SEGUNDA
ENTREGA: 50% a 75 dias. La fecha de inicio del plazo de entrega se contabilizard en dias
calendario, contados a partir de la fecha de distribucibn del Contrato por LA
CONTRATISTA quien DEBERA REALIZAR EL PROCESC DE MUESTREO EN EL
LABORATORIO DE CONTROL DE CALIDAD CON LA SUFICIENTE ANTELACION PARA
PODER REALIZAR LAS ENTREGAS DENTRO DE CADA PLAZO SENALADO.

Se podrén hacer entregas parciales previas a la fecha limite de entrega en comiin acuerdo
con EL MINSAL en coordinacion con la Unidad de Abastecimiento. Cuando se realicen
entregas parciales o totales el Administrador de Contrato deberd recibir los medicamentos,

debiendo entregar el mismo dia el acta de recepcién correspondiente a cada entrega so
9
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pena de sancidn administrativa; el proveedor podra presentar la factura de cobro

correspondiente a las entregas realizadas total o parcial.

Queda claramente entendido que LA CONTRATISTA, al recibir por parte de la UACI del
Nivel Superior del MINISTERIO DE SALUD la notificacién del resultado de aceptacién del
Laboratorio de Control de Calidad, procederd inmediatamente a realizar la entrega, sin

necesidad de esperar a que el plazo de entrega este prdximo a finalizar.

LA CONTRATISTA podrd entregar total o parcialmente antes de la fecha limite al recibir del

Laboratorio de Control de Calidad una constancia de haberse realizado el muestreo del
producto. Fl Laboratorio de Control de Calidad del MINSAL, débelﬁ realizar el muestreo en las
siguientes 72 horas de la notificacién por parte del proveedor, las 72 horas que dure el
proceso de inspeccion, toma de muestra y andlisis del medicamento no se tomard dentro

del plazo establecido para cada entrega correspondiente.

CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO.

Si LA CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas de

Fuerza Mayor o Caso Fortuito debidamente justificadas y documentadas, EL MINSAL pod
prorrogar el plazo de entrega. Para ello, LA CONTRATISTA dai aviso por escrito al
MINSAL dentro de los cinco dfas hébiles -siguientes a la fecha en que ocurra la causa que
origina el atraso, dicho aviso debera hacerse dentro del plazo contractual. En caso de no
hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisidn serd razén suficiente para que
EL MINSAL deniegue la prérroga del plazo contractual. La prérroga del plazo contractual
de entrega serd establecida y formalizada a través de una Resolucién Ministerial de
Modificativa de Contrato autorizada por La Titular del MINSAL, y no dam derecho a LA
CONTRATISTA a compensacion econdmica. Las prorrogas de plazo no se daran por atrasos
causados por negligencia de LA CONTRATISTA al solicitar pedidos sin la suficiente

anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal suficiente o

10
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por atrasos imputables a sus subcontratistas o suministrantes. La solicitud de prroga
debera presentarse en la UACI del MINSAL.

CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL DEL CON’I‘RATO.

El monto total del presente Contrato es de CUATROCIENTOS OCHENTA Y UN MIL
TRESCIENTOS SESENTA Y UNO 75/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$ 481,361.75), EL MINSAL pagard a LA CONTRATISTA por el suministro

objeto de este Contrato. Dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA).

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO.
El MINSAL hace constar que el importe del presente Contrato sera financiado con FONDO
GENERAL, mediante el Cifrado Presupuestario 2013-3200-3-01-03-21-1-54108, el cual

queda automaticamente incorporado a este Contrato, asl como todos los cifrados que la UFI
siga estableciendo para este efecto. En el entendido que si finalizado el Ejercicio Fiscal no
se logra liquidar el Contrato con dicho Cifrado Presupuestario, EL MINSAL a través de su
Unidad Financiera Institucional, podrd incorporarie el que le corresponda de acuerdo al

nuevo ejercicio fiscal vigente.

CLAUSULA OCTAVA: FORMA, TRAMITE Y PLAZO DE PAGO.

El pago se hard en la Tesorerfa de la Unidad Financiera Institucional del MINSAL, ubicada

en Calle Arce No. 827, San Salvador, e‘n Délares de los Estados Unidos de América.

El pago se hard mediante las modalidades de: cheque en un plazo de 60 dias calendario
posteriores a que el Contratista presente en el Unidad Financiera Institucional del MINSAL,
para trdmite de Quedan la documentacién de pago siguiente: factura duplicado cliente
consolidada por renglén o renglones segiin espacio de factura y en armonia con los detalles
de las notas de reniis‘ién, ambos documentos deberan ser emitidos a nombre del Ministerio

de Salud (MINSAL), detallando en la factura, mimero de Contrato, mimero de Contratacién
11
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Directa, ntimero de Oficio de Adjudicacion, n.urner_o de renglén, precio unitario, precio total
y detalle de las cantidades entregadas, original y dos copias de actas de recepcidn, dos
copias del informe de Andlisis de Control de Calidad de Medicamentos del MINSAL,
original y copia de las notas de aprobacién de las garantfas que estipule el contrato
correspondiente, extendidas por la UACI, a nombre del MINISTERIO DE SALUD; debiendo
presentar LA CONTRATISTA copia de estos documentos en la UACI, para efecto de control

del contrato.

LA CONTRATISTA se compromete a presentar las facturas y actas de recepciéon en la UACI
del MINISTERIO DE SALUD dentro de los cinco dias hébiles siguientes a la fecha en que el

Guardalmacén emita dicha acta.

LA CONTRATISTA posterior a efectuar la entrega en cada lugar presentard una copia
certificada de la factura que ampara dicha entrega; si las entregas son con nota de remisn

presentara copia de la factura certificada posterior a la entrega.

LA CONTRATISTA debera considerar que el MINSAL ha sido designado como agente de
retencion del Impuesto a la transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios
(IVA), por lo que se aplicard la retencién del (1%) de dicho impuesto. Por Resolucién
Nimero 12301-NEX-2045-2007, pronunciada por la Direccién General de Tmpuestos Internos
del Ministerio de Hacienda, el dia cuatro de diciembre del afio dos mil siete, el Ministerio de
Salud, ha sido designado Agente de Retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestacién de Servicios, por lo que se retendréd el uno por ciento (1.00%) en
concepto de anticipo al pago de este Impuesto, en toda factura igual o mayor a Cien Dilares
de los Estados Unidos de América que se presente a cobro, en cumplimiento a lo que dispone
el artfculo ciento sesenta y dos del Codigo Tributario, dicha retencién debera detallarse en la

factura respectiva
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CLAUSULA NOVENA: GARANTIA. _

LA CONTRATISTA rendird por su cuenta y a favor del MINSAL, la garantfa siguiente: a)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO para garantizar el cumplimiento estricto
de este Contrato, por un valor equivalente al DIEZ POR CIENTO (10.00%) del monto total

del Contrato, la cual deberd entregar dentro de los diez { 10 ) dias hdbiles siguientes a la
fecha de distribucién del presente Contrato y permanecera vigente doscientos (240) dfas
contados a partir de la fecha de distribucién del contrato. Dicha garantfa consistird en
fianza emitida a través de un Banco, Compafifa Aseguradora o Affanzadora, con domicilio
legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. Las
fianzas deberdn presentarse en la UACI del Ministerio de Salud, ubicada en Calle Arce
No.827, San Salvador, péra lo cual La UACI entregard el documento de recepcién

correspondiente
La garantfa mencionada deberd presentarse en original y 1 copia.

CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La Titular del MINSAL, nombrard mediante Acuerdo Institucional, al Administrador del
Contrato, en el lugar Ljue se encuentre asignado, cuyo nombre se detallara en el referido?
Acuerdo, de conformidad al Anexo DOS del presente contrato. El nombrado en dicho
Acuerdo tendra las facultades que le sefiala el Articulo 82 Bis de la LACAP, siendo estas las
siguientes a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales, b) Elaborar
oportunamente los informes de avances de la ejecucién de los Contratos e informar de ello |
tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto
reportar los incumplimientos, ¢) Informar a la UACI a efecto de que se gestione el informe a
la Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a LA CONTRATISTA,
por los incumplimientos de sus obligaciones, d) Conformar y mantener actualizado el
expediente del seguimiento de la ejecucidon del Contrato de tal manera que este
conformado por el conjuﬁto de documentos necesarios que sustenten las acciones

realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcién final, e) Elaborar y
13
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suscribir conjuntamente con LA CONTRATISTA, las actas de recepcién total o parcial de la
contratacién de conformidad a lo establecido en el Reglamento de la LACAP, f) Remitir a la
UACI en un plazo méximo de tres dfas hédbiles posteriores a la recepcidn del suministro, en
cuyos Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva a fin de que esta proceda a
devolver a LA CONTRATISTA las garantias correspondientes, g) Gestionar ante la UACI las
ordenes de cambios o modificaciones al Contrato, una vez identificada tal necesidad, h)
Gestionar los reclamos a LA CONTRATISTA relacionados con fallas durante el periodo de
vigencia de las garantias, e informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser
atendidos en los términos pactados, asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de
las mismas para que esta proceda a su devqlucién en un periodo no mayor a ocho dias
habiles; e i) Cualquier otra responsabilidad que establézc;a la LACAP, Reglamento de la

misma y el presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS POR ATRASO.

Cuando LA CONTRATISTA incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podr declararse la caducidad del Contrato
o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo 85 de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica. Las notificaciones
que se generen en el proceso de multa se efectuaran en la direccién establecida en el
presente Contrato, en caso de no encontrarse en esa direccion, sin haber hecho el aviso de

traslado, se efectuara de conformidad a las reglas del derecho commin,

' CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

Toda discrepancia que en la ejecucién del Contrato surgiere, se resolvera intentando
primero el Arreglo Directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucidn,
se recurrird al Arbitraje, de conformidad con la Ley de Mediaci6n, Conciliacién y Arbitraje y

su Reglamento.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: RECEPCION DEL SUMINISTRO.

Los suministros objeto del presente Contrato, serdn entregados en el Almacén El Paraiso
Medicamentos Nivel Central, ubicado en Barrio San Esteban, Colonia El Paraiso, San
Salvador, conforme al Anexo UNO_ del presente Contrato, Para lo cual el Guardalmacén
y los Administrador del Contrato respectivo, verificardn que el suministro a recepcionar
cumple estrictamente con las condiciones establecidas en el presente Contrato y lo
relacionado en la nota de remision o factura duplicado cliente, levantando el Acta de

Recepcion correspondiente.

El acta deberd contener: nombre, firma y sello del Guardalmacén y del Representante de LA

CONTRATISTA que entrega, y el nombre y firma del Administrador del Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: TERMINACION DEL CONTRATO.

El MINSAL podrd dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte
cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) LA CONTRATISTA no rinda la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato dentro del plazo acordado en este Contrato-; b) La
mora de LA CONTRATISTA en el cumplimiento del plazo de entrega del suministro o de
cualquier otra obligacion contractual; ¢) LA CONTRATISTA brinde el suministro ent inferior
calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este Contrato; y d) Por

mutuo acuerdo entre ambas partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION
DEL CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los Articulos del 92 al 100 de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Publica, se procederd en lo
pertinente a dar por terminado el Contrato. En caso de incumplimiento por parte de LA
CONTRATISTA, a cualquiera de las estipulacioneé y condiciones contractuales o las
especificaciones establecidas en la Solicitud de Cotizacién, EI, MINSAL notificard a LA

CONTRATISTA su decisién de caducar el Contrato sin responsabilidad para €1, mediante
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aviso escrito con expresién de motivo, aplicando el procedimiento de caducidad respectivo.

Asimismo EL MINSAL, hard efectivas las garantias que tuviere en su poder.

- CLAUSULA DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES.

Si en la ejecucién del presente Contrato hubiere necesidad de introducir modificaciones al
mismo, tales como las que no afecten el objeto del Contrato y ampliaciones en los plazos de
entrega, estn se llevardn a cabo mediante Resolucién Ministerial suscrita por la Titular del
MINSAL; y las que afectaren el objeto del Contrato, como incremento o disminucién en el
mismo, Unicamente podrdn llevarse a cabo a través de modificacién del presente Contrato

que suscribird la Titular del MINSAL y LA CONTRATISTA.

El MINSAL podrda modificar los contratos en ejecucién regidos por la LACAP,
independientemente de su naturaleza y antes del vencimiento de su plazo, siempre que

concurran circunstancias imprevistas y comprobadas.

Para efectos de la LACAP, se entenderd por circunstancias imprevistas, aguel hecho o acto

que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito ¢ fuerza mayor.
La comprobacidn de dichas circunstancias, sera responsabilidad del titular del MINSAL.

Prohibicién de modificacién.
Los contratos no podrdn modificarse cuando se encuentren encaminadas a cualquiera de los

siguientes objetivos:

a) Alterar el objeto contractual;
b) Favorecer situaciones que correspondan a falta o inadecuada planificacién de las
adquisiciones, o convalidar la falta de diligencia del contratista en el cumplimiento

de sus obligaciones.
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La modificacién que se realice en contra de lo establecido en el inciso anterior serd

nula, y la responsabilidad sera del titular de la institucién.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: VARIACION EN LAS CANTIDADES CONTRATADAS. Ante
las necesidades propias del MINSAL, LA CONTRATISTA debera estar en la capacidad de
aceptar incrementos de los medicamentos contratados hasta un veinte por ciento (20.00%)
del valor de cada medicamento contratado, paré lo cual deberd existir solicitud por escrito
del establecimiento solicitante ante la Direccién de Medicamentos y Productos Sanitarios,
quien al consélidar dfchés solicitudes deberd justificar el incremento debiendo contar dicha
justificacién con el Visto Bueno de la Titular del MINSAL, para que la UACI del MINSAL lo
solicite a LA CONTRATISTA y elabore la Resolucién Modificativa respectiva, teniendo LA
CONTRATISTA que entregar las garantfas de Cumplimiento de Contrato y Buena Calidad

correspondientes al monto que se ha incrementado. -

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: VIGENCIA.

La vigencia de este Contrato serd a partir de la fecha de firma del mismo y finalizara hasta
que las partes hayan cumplido totalmente sus obligaciones, incluso en sus prrogas si las

hubiere.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.

Para los efectos legales de este Contrato, las partes nos sometemos a la legislacion de la
Reptiblica de El Salvador cuya aplicacién serd de conformidad a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Pudblica. Asi mismo sefialan como

domicilio especial el de esta ciudad.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES.
Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendrin efecto a partir de

la fecha de su recepcién en las direcciones que a continuacién se indican: El MINSAL en:
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Calle Arce Numero ochocientos veintisiete, San Salvador, y LA CONTRATISTA en:

cual firmamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a los ocho dias del mes de Abril
de dos mil trece.

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER

0 GARCIA ESPANA
MINISTRA DE SALUD

NTRATISTA

SdeM/Mmn
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MINISTERIO DE SALUD
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI)

EL SA

ANEXC No.1 DEL CONTRATO 126!2013 DE LA CD No. 01/2013
ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA HOSPITALES NACIONALES, ESTABLECIMIENTOS DE SAI:UD DEL
PRIMER NIVEL DE ATENCION QUE CONFORMAN LA RED DEL MINISTERIO DE SALUD PARA EL ANC 2013
DROGUERIA SAIMED, S.A. DE C.V.
Cantidad Entregas

Renglén Descripcidn
2 CODIGO: 00207020
Claritromicina 500 mg Tableta recubierta Oral Empaque primario individual

Almaceén el Paraiso - Medicamentos
Fondo General

9.347,00
Total por renglén: 9.347.00

33 CODIGO: 02000035
Loratadina 5 mg/s mL Solucion Oral o Jarabe Oral Frasco (100 - 120)mL, con dosificador graduado. 2

Almacén el Paraiso - Medicamentos

Fondo General 415.995,00

Total por renglén: 415.995,00
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